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Assembly

1. Securely tighten the base to the thread mount of your microphone.

2. Adjust the angle of the microphone by swiveling the microphone up and down,
then tighten the screw.

—

Connecting

1. Connect the microphone to your PC via the provided USB-C to USB-C cable or
USB-C to USB-A cable.

2. Connect to your headphones via a 3.5mm audio cable.

You might need to manually select PowerCast M300 for your PC system.
¢ macOS

System Preferences > Sound > Input
e Windows

Right-click on the sound icon > Open Sound settings > Choose your input device
01 EN



Light Show

Press the RGB button on the bottom of the microphone to switch light effects. To
turn off the light effects, press and hold the RGB button for 2 seconds.

Controls

EN 02
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Microphone on Press once Solid blue
Microphone off Press once Solid red
Switch to microphone control|Press and hold for 2 Solid blue

status

seconds

Microphone volume up / down

Rotate in microphone
control status

Solid blue; brightness
varying with volume

0

Switch to headphone control|Press and hold for 2

status

seconds

Solid green

Headphone volume up / down

Rotate in headphone
control status

Solid green

Specifications

Input

5V == 0.2A (Max)

Microphone

16mm condenser capsule

Polar pattern Cardioid
Bit depth 24 bit / 96 kHz
Frequency response 20 Hz - 20 kHz

Compatibility

Windows® 7 or later, macOS® 10.11 or later
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Montaz

1. Bezpeéné upevnéte zakladnu k zavitovému drzaku mikrofonu.
2. Upravte Uhel mikrofonu otdéenim mikrofonu nahoru a dold a poté utédhnéte
Sroub.

—

Pripojeni
1. Propojte mikrofon s poéitatem za pouziti dodaného kabelu USB-C na USB-C

nebo kabelu USB-C na USB-A.
2. 3,5mm audio kabelem pripojte sluchatka.

Je mozné, ze v pocitacovém systému budete muset manualné vybrat moznost
PowerCast M300.

¢ macOS
Predvolby systému > Zvuk > Vstup
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e Windows
Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu zvuku > Oteviit nastaveni zvuku > Viybrat vstupni

zarizeni
Svételna show

Stisknutim tlacditka RGB zapnete svételné efekty ve spodni ¢asti mikrofonu. Chcete-li
svételné efekty vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko RGB po dobu 2 sekund.

Ovladani
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Zapnuty mikrofon

Stisknéte jedenkrat

Sviti modre

Vypnuty mikrofon

Stisknéte jedenkrat

Sviti ¢ervené

Pfepnuti na rezim mikrofonu

Stisknéte a podrzte
2 sekundy

Sviti modfe

Zvyseni/snizeni hlasitosti
mikrofonu

Otécejte v rezimu

Sviti modre, jas se méni
mikrofonu podle hlasitosti

0

y . . . iskné z - .

Pfepnuti na rezim sluchétek Stisknéte a podrzte Sviti zelené
2 sekundy

Zvyseni/snizeni hlasitosti Otéacejte v rezimu e y

, . Sviti zelené
sluchatek sluchatek

Specifikace
Vstup 5V=0,2 A (Max)
Mikrofon 16mm kondenzatorova kapsle

Polarni charakteristika

Kardioidni

Bitova hloubka

24 bitd / 96 kHz

Frekvenéni rozsah

20 Hz - 20 kHz

Kompatibilita

Windows® 7 nebo novéjsi, macOS® 10.11 nebo novéjsi
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Montering

1. Fastger basen sikkert til monteringsgevindet pa din mikrofon.
2. Juster mikrofonens vinkel ved at dreje mikrofonen op og ned, og stram derefter

skruen.
—

Oprettelse af forbindelse

1. Tilslut mikrofonen til din pc via det medfalgende USB-C til USB-C-kabel eller
USB-C til USB-A-kabel.
2. Tilslut til dine hovedtelefoner med et lydkabel pa 3,5 mm.

Du skal muligvis vaelge PowerCast M300 manuelt til dit pc-system.
¢ macOS

Systemindstillinger > Lyd > Input
¢ Windows

07 DA



Hajreklik pa lydikonet > Abn lydindstillinger > Vaelg din inputenhed

Lysshow

Tryk pd RGB-knappen i bunden af mikrofonen for at sla lyseffekterne til. Sluk for
lyseffekterne ved at trykke péd og holde RGB-knappen nede i 2 sekunder.

Kontroller

—
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Mikrofon til Tryk én gang Lyser blat
Mikrofon fra Tryk én gang Lyser radt
Skift til mikrofonkontrolstatus  |Tryk og hold i 2 sekunder |Lyser blat

Lydstyrke op/ned for mikrofon

Roter i
mikrofonkontrolstatus

Konstant blg; lysstyrke,
der varierer med
lydstyrken

0

Skift til
hovedtelefonkontrolstatus

Tryk og hold i 2 sekunder

Konstant gren

Lydstyrke op/ned for
hovedtelefon

Roter i
hovedtelefonkontrolstatus

Konstant gren

Specifikationer

Input 5V =0,2 A (maks.)

Mikrofon 16 mm kondensatorkapsel

Polmeanster Kardioid

Bitdybde 24 bit/96 kHz

Frekvensgang 20 Hz - 20 kHz

Kompatibilitet Windows® 7 eller nyere, macOS® 10.11 eller nyere
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Montage

1. Ziehen Sie den Sockel sicher an der Gewindehalterung lhres Mikrofons fest.
2. Passen Sie den Winkel des Mikrofons an, indem Sie das Mikrofon nach oben
und unten drehen, und ziehen Sie dann die Schraube fest.

—

Verbinden

1. Verbinden Sie das Mikrofon Uber das mitgelieferte USB-C-auf-USB-C-Kabel oder
das USB-C-auf-USB-A-Kabel mit Ihrem PC.
2. Verbinden Sie Ihre Kopfhérer Uber ein 3,5-mm-Audiokabel.

Méglicherweise missen Sie PowerCast M300 manuell fur Ihr PC-System auswéhlen.
* macOS

Systemeinstellungen > Ton > Eingabe
¢ Windows

DE 10



Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Klangsymbol > Offnen Sie die
Soundeinstellungen > Wahlen Sie lhr Eingabegerat

Lichtshow

Dricken Sie die RGB-Taste an der Unterseite des Mikrofons, um zwischen den
Lichteffekten zu wechseln. Zum Ausschalten der Lichteffekte halten Sie die RGB-
Taste fur 2 Sekunden gedrickt.

Steuerung
pamm—
. .
@ x1 o & O
<9
@ ®2s e L
© Q) + g
(@) < - \ )
N J
¢

11 DE



Mikrofon ein

Einmal dricken

Blau leuchtend

Mikrofon aus

Einmal dricken

Leuchtet rot

In den
Mikrofonsteuerungsstatus
wechseln

2 Sekunden lang gedrickt
halten

Blau leuchtend

Mikrofon lauter/leiser

Im
Mikrofonsteuerungsstatus
drehen

Leuchtet blau; Helligkeit

variiert mit der
Lautstarke

0

In den
Kopfhérersteuerungsstatus
wechseln

2 Sekunden lang gedrickt
halten

Leuchtet griin

Kopfhorer lauter/leiser

drehen

Im Kopfhdrersteuerungsstatus

Leuchtet griin

Technische Daten

Leistungsaufnahme

5V =02 A (Max.)

Mikrofon

16-mm-Kondensatorkapsel

Richtcharakteristik

Nierenférmig

Bittiefe

24 Bit/96 kHz

Frequenzgang

20 Hz - 20 kHz

Kompatibilitat

Windows® 7 oder héher, macOS® 10.11 oder hdher

DE
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Montaje

1. Fije bien la base al soporte de rosca del micréfono.
2. Ajuste el angulo del micréfono girando el micréfono arriba y abajo y luego

apriete el tornillo.

Conexidén

1. Conecte el micréfono al PC a través del cable de USB-C a USB-C o del cable de
USB-C a USB-A incluido.
2. Conecte los auriculares mediante el cable de audio de 3,5 mm.

Es posible que tenga que seleccionar el PowerCast M300 de forma manual en el
sistema de su PC.

¢ macOS
Preferencias del sistema > Sonido > Entrada

13 ES



e Windows
Haga clic con el botdn derecho en el icono de sonido > Abrir configuracion de

sonido > Elige el dispositivo de entrada

Efectos de luz

Pulse el botén RGB de la parte de abajo del micréfono para cambiar los efectos
de luz. Para apagar los efectos de luz, mantenga pulsado el botén RGB durante
2 segundos.

Controles

ES 14
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Micréfono encendido Pulsar una vez Azul fijo

Micréfono apagado Pulsar una vez Rojo fijo

Cambiar al modo de control|Mantener pulsado .
Azul fijo

del micréfono

durante 2 segundos

Subir y bajar volumen del
micréfono

Girar en el modo de
control del micréfono

Azul fijo; el brillo cambia
segun el volumen

0

Cambiar al modo de control de|Mantener pulsado

los auriculares

durante 2 segundos

Verde fijo

Subir y bajar volumen de
auriculares

Girar en el modo de
control de los auriculares

Verde fijo

Especificaciones

Entrada 5V=0,2 A (max.)

Micréfono Cépsula de condensador de 16 mm
Patrén polar Cardioide

Profundidad de bits 24 bits / 96 kHz

Respuesta de frecuencia 20 Hz-20 kHz

Compatibilidad

Windows® 7 o posterior / macOS® 10.11 o posterior
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Kokoaminen

1. Kiinnita alusta tukevasti mikrofonin kierrekiinnikkeeseen.
2. S34da mikrofonin kulmaa kdantamalla mikrofonia ylds ja alas, ja kirista sitten

ruuvi.

Yhteyden muodostaminen

1. Liitd mikrofoni tietokoneeseen mukana toimitetulla USB-C-USB-C-kaapelilla tai
USB-C-USB-A-kaapelilla.
2. Liitd kuulokkeet 3,5 mm:n danikaapelilla.

Sinun on ehka valittava PowerCast M300 manuaalisesti tietokonejarjestelmallesi.
¢ macOS

Jarjestelmaasetukset > Aéni > Tulo
e Windows

FI 16



Napsauta danikuvaketta hiiren kakkospainikkeella > Avaa Adniasetukset > Valitse
syottolaitteesi

Valonaytés

Paina RGB-painiketta mikrofonin pohjassa vaihtaaksesi valotehosteita. Voit poistaa
valotehosteet kaytostd pitamalld RGB-painiketta painettuna kahden sekunnin ajan.

Saatimet

s : N

@x'] .@( ‘O
!

@@25 e .

O e+ =

SRR f——

- J

17 Fl



9

Mikrofoni paalla Paina kerran Tasaisen sininen
Mikrofoni pois paalta Paina kerran Tasaisen punainen
Vaihda mikrofonin ohjaustilaan |Paina kaksi sekuntia Tasaisen sininen

Kiintea sininen;

Aznenvoimakkuuden lisdys /  |Pyorita mikrofonin kirkkaus vaihtelee

véhennys ohjaustilassa dénenvoimakkuuden
mukaan

Vaihda kuulokkeiden Paina kaksi sekuntia Jatkuva vihrea

ohjaustilaan

Kuulokkeiden
danenvoimakkuuden lisays /
vahennys

Pyorita kuulokkeiden

) . Kiintea vihrea
ohjaustilassa

Tekniset tiedot

Tulo

5V=Enintdén 0,2 A

Mikrofoni

16 mm kondensaattorikapseli

Polaarinen kuvio

Kardioidi

Bittinen syvyys

24 bittia / 96 kHz

Taajuusvaste

20 Hz - 20 kHz

Yhteensopivuus

Windows® 7 tai uudempi, macOS® 10.11 tai uudempi

Fl




Assemblage

1. Serrez fermement la base sur le filetage de votre microphone.

2. Réglez I'angle du microphone en le faisant pivoter de haut en bas, puis serrez la
vis.

—

Connexion en cours

1. Connectez le microphone a votre PC via le cable USB-C vers USB-C ou USB-C
vers USB-A fourni.

2. Connectez-le a votre casque via un céble audio de 3,5 mm.

Q

ﬁ\

Vous devrez peut-étre sélectionner manuellement le microphone PowerCast M300
pour votre systéme PC.

¢ macOS
Préférences systéme > Son > Entrée

19 FR



e Windows
Cliquez avec le bouton droit sur I'icdne du son > Ouvrez les paramétres du son >
Choisissez votre périphérique d'entrée

Spectacle de lumiéres

Appuyez sur le bouton RVB situé en bas du microphone pour changer d'effet
lumineux. Pour désactiver les effets lumineux, maintenez enfoncé le bouton RVB
pendant 2 secondes.

Commandes
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Microphone activé

Appuyer une fois Bleu fixe

Microphone désactivé

Appuyer une fois Rouge fixe

Passer au statut de contréle du|Appuyez et maintenez

microphone

pendant 2 secondes Bleu fixe

Baisse/hausse du volume du
microphone

Rotation dans le statut de |Bleu fixe ; luminosité
contréle du microphone |variant avec le volume

0

Passer au statut de contrdle du|Appuyez et maintenez ,

Vert fixe
casque pendant 2 secondes
Baisse/hausse du volume du  |Rotation dans le statut de Vert fixe
casque contréle du casque

Spécifications

Entrée

5V=0,2 A (Max)

Microphone

Capsule a condensateur de 16 mm

Motif polaire Cardioide
Profondeur de bits 24 bits / 96 kHz
Réponse de fréquence 20 Hz - 20 kHz

Compatibilité

Windows® 7 ou version ultérieure, macOS® 10.11 ou
version ultérieure
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Assemblaggio

1. Serrare saldamente la base al supporto filettato del microfono.
2. Regolare I'angolazione del microfono ruotando il microfono su e giu, quindi

serrare la vite.

Connessione in corso

1. Collegare il microfono al PC tramite il cavo da USB-C a USB-C in dotazione o il
cavo da USB-C a USB-A.
2. Collegarsi alle cuffie utilizzando un cavo audio da 3,5 mm.

Potrebbe essere necessario selezionare manualmente PowerCast M300 per il
sistema PC.

¢ macOS
Preferenze di Sistema > Audio > Input

IT 22



e Windows
Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona del suono > aprire le
impostazioni audio > selezionare il dispositivo di input

Spettacolo di luci

Premere il pulsante RGB nella parte inferiore del microfono per cambiare gli effetti
di luce. Per disattivare gli effetti di luce, tenere premuto il pulsante RGB per 2
secondi.

Comandi
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Microfono acceso Premere una volta Blu fisso
Microfono spento Premere una volta Rosso fisso
Passare allo stato di controllo|Tenere premuto per 2 '

Blu fisso

del microfono

secondi

Riduzione/aumento del volume
del microfono

Ruotare nello stato di
controllo del microfono

Blu fisso; luminosita
variabile con il volume

0

Passare allo stato di controllo
delle cuffie

Tenere premuto per 2
secondi

Verde fisso

Riduzione/aumento del volume
delle cuffie

Ruotare nello stato di
controllo delle cuffie

Verde fisso

Specifiche

Ingresso 5V =0,2 A (Max)

Microfono Capsula a condensatore da 16 mm
Schema polare Cardioide

Profondita bit 24 bit / 96 kHz

Risposta in frequenza 20 Hz - 20 kHz

Compatibilita

Windows® 7 o successivo, macOS® 10.11 o successivo

IT 24




Samenstelling

1. Schroef de basis stevig vast op de standaard van uw microfoon.
2. Pas de hoek van de microfoon aan door de microfoon omhoog of omlaag te
kantelen en draai vervolgens de schroef vast.

—

Verbinden

1. Sluit de microfoon aan op uw pc met de meegeleverde USB-C naar USB-C-kabel
of USB-C naar USB-A-kabel.
2. Sluit de microfoon aan op uw hoofdtelefoon met een 3,5mm-audiokabel.

Mogelijk moet u op uw pc handmatig PowerCast M300 selecteren.
* macOS

Systeemvoorkeuren > Geluid > Invoer
¢ Windows

25 NL



Klik met de rechtermuisknop op het geluidspictogram > Geluidsinstellingen openen
> Uw invoerapparaat kiezen

Lichteffecten

Druk op de RGB-knop aan de onderkant van de microfoon om de lichteffecten in
of uit te schakelen. Houd de RGB-knop 2 seconden ingedrukt om de lichteffecten
weer uit te schakelen.

Bedieningselementen

NL 26
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Microfoon aan

Druk één keer

Brandt blauw

Microfoon uit

Druk één keer

Brandt rood

Overschakelen naar
microfoonbediening

Houd 2 seconden
ingedrukt

Brandt blauw

Microfoonvolume omhoog /

omlaag

Draaien terwijl in
microfoonbediening

Brandt blauw; helderheid
varieert met volume

0

Overschakelen naar
hoofdtelefoonbediening

Houd 2 seconden
ingedrukt

Brandt groen

Hoofdtelefoonvolume omhoog |Draaien terwijl in

Brandt groen

/ omlaag hoofdtelefoonbediening
Specificaties

Ingang 5V=0,2 A (max.)
Microfoon 16 mm condensatorcapsule
Polair patroon Cardioide

Bitdiepte 24 bit / 96 kHz
Frequentierespons 20 Hz - 20 kHz

Compatibiliteit

Windows® 7 of hoger, macOS® 10.11 of hoger
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Montering

1. Stram basen godt til tradfestet pd mikrofonen.
2. Juster mikrofonens vinkel ved & rotere mikrofonen opp og ned, og stram

deretter skruen.

Kobler til

1. Koble mikrofonen til PC-en din via den medfalgende USB-C til USB-C-kabelen
eller USB-C til USB-A-kabelen.
2. Koble til hodetelefonene med en 3,5 mm lydkabel.

—\——1

®

Du mé kanskje velge PowerCast M300 manuelt for PC-systemet.
* macOS

Systemvalg > Lyd > Inngang
¢ Windows

NO 28



Hoyreklikk pa lydikonet > Apne Lydinnstillinger > Velg inndataenhet

Lysshow

Trykk pa RGB-knappen nederst pa mikrofonen for & bytte mellom lyseffektene. For a
sla av lyseffektene holder du inne RGB-knappen i to sekunder.

Kontroller
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Mikrofon pa

Trykk én gang

Lyser kontinuerlig blatt

Mikrofon av

Trykk én gang

Lyser kontinuerlig redt

Bytt til mikrofonkontrollstatus

Trykk pa og hold nede i 2
sekunder

Lyser kontinuerlig blatt

Mikrofonvolum opp/ned

Roter i
mikrofonkontrollstatus

Lyser blatt; lysstyrken
varierer med volumet

0

Bytt til
hodetelefonkontrollstatus

Trykk pa og hold nede i 2
sekunder

Lyser gront

Hodetelefonvolum opp/ned

Roter i
hodetelefonkontrollstatus

Lyser grent

Spesifikasjoner

Inngangsspenning

5V=0,2 A (maks.)

Mikrofon 16 mm kondensatorkapsel
Polardiagram Kardioid

Bitdybde 24 bit / 96 kHz
Frekvensrespons 20 Hz - 20 kHz

Kompatibilitet

Windows® 7 eller nyere, macOS® 10.11 eller nyere

NO
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Montaz

1. Przykreé doktadnie podstawe do gwintowanego uchwytu mikrofonu.
2. Ustaw kat mikrofonu, przechylajgc mikrofon w gére i w dét, a nastepnie dokreé

$rube.
—

kaczenie

1. Podtgcz mikrofon do komputera za pomoca dostarczonego kabla USB-C/USB-C
albo kabla USB-C/USB-A.
2. Podtacz mikrofon do stuchawek za pomoca kabla audio 3,5 mm.

Moze by¢ konieczne reczne wybranie urzadzenia PowerCast M300 w uzywanym
systemie komputerowym.

* macOS
Preferencje systemowe > Dzwiek > Wejscie
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e Windows
Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Dzwiek, a nastepnie wybierz kolejno pozycje
Otwérz ustawienia dzwieku > Wybierz urzadzenie wejsciowe

Efekty swietlne

Znajdujacy sie na spodzie mikrofonu przycisk RGB umozliwia wigczanie i wytaczanie
efektéw Swietlnych. Aby wytgczy¢ efekty $wietlne, naciénij i przytrzymaj przycisk RGB
przez 2 sekundy.

Sterowanie

PL 32
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Mikrofon wtgczony

Naciénij raz

Ciagte $wiatto niebieskie

Mikrofon wytgczony

Naciénij raz

Swieci na czerwono

Przetaczenie do stanu
sterowania mikrofonem

Naciénij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Ciaggte swiatto niebieskie

Zwiekszenie/zmniejszenie
gto$nosci mikrofonu

Obrdéé¢ w stanie sterowania
mikrofonem

Swieci na niebiesko;
jasnos¢ zmienia sie wraz
z gloénoscia

0

Przetgczenie do stanu
sterowania stuchawkami

Naciénij i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Swieci na zielono

Zwiekszenie/zmniejszenie
gtosnosci stuchawek

stuchawkami

Obrdéé w stanie sterowania

Swieci na zielono

Dane techniczne

Wejscie 5V =0,2 A (maks.)

Mikrofon Kapsuta pojemnosciowa 16 mm
(;harakterysjcyka Kardioidalna

kierunkowosci

Rozdzielczo$é bitowa 24 bity / 96 kHz
Charakterystyka Od 20 Hz do 20 kHz

czestotliwosciowa

Kompatybilnosc

System Windows® 7 lub nowszy, system macOS® 10.11

lub nowszy
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Montagem

1. Aperte firmemente a base ao suporte de rosca do seu microfone.
2. Ajuste o angulo do microfone girando-o para cima e para baixo e aperte o

parafuso.
—

Conectando

1. Conecte o microfone ao seu PC via cabo USB-C para USB-C ou USB-C para
USB-A fornecido.
2. Conecte seus fones de ouvido via cabo de dudio de 3,5 mm.

—\——1

®

Talvez seja necessario selecionar manualmente PowerCast M300 para o sistema do
seu PC.

* macOS
Preferéncias do Sistema> Som> Entrada

PT-BR 34



e Windows
Clique com o bot&o direito no icone de som> Abra as configuragcdes de som>
Escolha seu dispositivo de entrada

Show de luzes

Pressione o botdo RGB na parte inferior do microfone para alternar os efeitos de luz.
Para desativar os efeitos de luz, pressione e mantenha o botdo RGB pressionado
por 2 segundos.

Controles
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Microfone ativado

Pressione uma vez

Azul constante

Microfone desativado

Pressione uma vez

Vermelho sélido

Mudar para o status de
controle do microfone

Mantenha pressionado
por 2 segundos

Azul constante

Aumentar/diminuir o volume
do microfone

Girar no status de
controle do microfone

Azul sdlido; brilho
variando com o volume

0

Mudar para o status de
controle do fone de ouvido

Mantenha pressionado
por 2 segundos

Verde sélido

Aumentar/diminuir o volume
do fone de ouvido

Girar no status de
controle do fone de
ouvido

Verde sélido

Especificacoes

Entrada 5V=0,2 A (Méx.)

Microfone Cépsula condensadora de 16 mm
Padr&o polar Cardioide

Profundidade de bits 24 bits/96 kHz

Resposta de frequéncia 20 Hz - 20 kHz

Compatibilidade

Windows® 7 ou posterior, macOS® 10.11 ou posterior
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C6bopka

1. YcTaHoBUTE MUKPOMOH Ha OCHOBaHME 1 HAAEXKHO 3aTsHKTe pe3bboBoe Kpenn
eHve .

2. OTperynupymnTe yron HaknoHa MMKpodoHa , Bpallias MUKPOMOH BBEPX U BHNU3,

a 3aTeM 3aTAHUTE BUHT .

MopknoyeHue

1. NopkntounTe MUKPOMOH K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO NpuUaaraemMoro Kkabens
USB-C — USB-C nnu kabens USB-C — USB-A.

2. MoaKMoYMTE HAYLWHUKKX C MOMOLLbIO ayaMoKkabens co WTekepoM 3,5 MM .

Q

—\——1

®

Bo3MOXHO , BaM npuaeTcs BpyYHyto BbibpaTb PowerCast M300 B HacTpolikax onep
AUNOHHOWN CUCTEMDI .

- macOS
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CMCTEMHbIe HACTPOMKM > 3BYK > Bxop,

- Windows
LLlenKH1Te NpaBO KHOMKOM MblLLIW 3HAYOK 3BYKa 1 BbibepuTe « OTKPbITb NapameT
pbl 3ByKa > BbibepuTe yCTpONCTBO BBOAA ».

CBeToBble 3 eKTbl

HaxmuTe kHonKy «RGB» B HMXKHeW YacTu MUKPOhOHa , 4TOObI BKNKOYMTbL CBETOBB
e adekTbl . 19 BbIKNOYEHNS CBETOBbLIX 3(DMEKTOB HAXMUTE 1 yAEPIKMBANTE KHO
MKy CBETOBbIX 3 (MEKTOB B TEHYEHME 2 CEKYH], .

3neMeHTbl yNpaBieHus
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BKOUNTE MUKPODOH

HaxmuTe ognH pas

[MOCTOAHHO TOPUT CUHM
M

BbIKNIOUYNTL MUKPODOH

Haxmute ogmH pa3

MOCTOSHHO ropuT Kpac
HbIM

MepeilTn B pexunmM ynpasneHu

S MUKPO(OHOM

HaxxmunTe n ygepxmnsanT
e 2 CeKyHabl

[MOCTOAHHO TOPUT CUHU
M

YBENWYUTb / YMEHBLUNTL FPOM
KOCTb MUKpObOHa

MoBepHUTE B pexxmme yn
paBneHns MUKPOOHOM

FOPUT CUHKM ; APKOCTb
3aBWCUT OT FPOMKOCTM

0

MepenTy B peXxum ynpasneHu

A HaYyWHNKaMKn

HaxxmuTte 1 ygepxmBanT
e 2 CeKyHab!

Sabit yesil is1k

YBeN4nTb / yMEHbLWUTb FPOM
KOCTb HaYLWHMKOB

[loBepHUTE B peXMME Y
paB/IEHNS HAYLIHUKaMM

[OpUT 3eeHbIM

TeXHUYecCKne XxapaKTepucTuku

Bxon

5B==wmakc.0,2A

MuKpodoH

KoHaeHcaTopHbIN MUKPOOH € Kanctonem 16 mm

MonsipHas avarpamma Hanpa
BIEHHOCTU

Kapanounga

Butosas rnybuHa

24 6uT /96 K'Y

HacToTHas xapaKTepucTmKa

20Ty -20KMy,

CoBMeCTMMOCTb

Windows® 7 nnu 6onee Hosast , macOS® 10.11 nnu 6on

ee HoBad
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Montering

1. Spann fast basen ordentligt mot tradfastet pa mikrofonen.
2. Andra mikrofonens vinkel genom att justera mikrofonen upp och ned och dra
sedan at skruven.

—

Ansluter

1. Anslut mikrofonen till din dator via den medféljande USB-C till USB-C-kabeln
eller USB-C till USB-A-kabeln.
2. Anslut till dina horlurar via en 3,5 mm ljudkabel.

Du kan behéva vélja PowerCast M300 manuellt fér ditt PC-system.
* macOS

Systeminstallningar > Ljud > Ingang
¢ Windows

SV 40



Hogerklicka pé ljudikonen > Oppna ljudinstaliningar > Valj din inmatningsenhet

Ljusshow

Tryck pd RGB-knappen pa mikrofonens undersida for att vaxla ljuseffekter. Sténg av
ljuseffekterna genom att halla in RGB-knappen i tva sekunder.

Kontroller

e ; B

®x1 o & ®)
<9

@@25 .n .

O e+ =

o <o

- J

41 SV



9
Mikrofon pa Tryck en gang Lyser blatt

Mikrofon av Tryck en gang Fast rott sken

Véxla till mikrofonkontrollstatus |Hall intryckt i 2 sekunder |Lyser blatt

Rotera i Fast blatt, ljusstyrka som
mikrofonkontrollstatus  |varierar med volymen

Mikrofon volym upp / ned

0

Véxla till horlurkontrollstatus Hall intryckt i 2 sekunder |Fast gront

Horlurs volym upp / ned ﬁgtﬁrfkcimtrollstatus Fast gront
Specifikationer

Ingang 5V=max.0.2 A

Mikrofon 16 mm kondensorkapsel

Polart monster Kardioid

Bitdjup 24 bitar / 96 kHz

Frekvensatergivning 20 Hz - 20 kHz

Kompatibilitet Windows® 7 eller senare, macOS® 10.11 eller senare

SV 42




Montaj

1. Tabani, mikrofonunuzun disli yuvasina saglam bir sekilde oturtun.
2. Mikrofonu yukari ve asagr déndirerek mikrofonun agisini ayarlayin, ardindan
vidayi sikin.

—

Baglanti

1. Mikrofonu, birlikte verilen USB-C - USB-C kablosu veya USB-C - USB-A
kablosuyla bilgisayariniza baglaymn.
2. 3,5 mm ses kablosu kullanarak kulakliginiza baglayin.

Bilgisayar sisteminiz i¢in PowerCast M300'G manuel olarak segmeniz gerekebilir.
¢ macOS

Sistem Tercihleri > Ses > Girig
e Windows

43 TR



Ses simgesine sag tiklayin > Ses ayarlarini agin > Girig cihazinizi segin

Isik Gosterisi

Isik efektlerini degistirmek icin mikrofonun altindaki RGB digmesine basin. lsik
efektlerini kapatmak icin RGB digmesini 2 saniye basili tutun.

Kontroller
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gecir

tutun

Mikrofon acik Bir defa basin Sabit mavi
Mikrofon kapali Bir defa basin Sabit kirmizi
Mikrofonu denetim durumunal2 saniye boyunca basili Sabit mavi

Mikrofon sesini artir / azalt

Mikrofon denetim
durumunda dondirin

Sabit mavi; parlaklik sese
gbre degisir

0

Kulakligr denetim durumuna
gecir

2 saniye boyunca basili
tutun

Sabit yesil 151k

Kulaklik sesini artir / azalt

Kulaklik denetim
durumunda déndurin

Sabit yesil

Teknik Ozellikler

Girig 5V =0,2 A (Maksimum)
Mikrofon 16 mm yogunlastirici kapsul
Polar patern Kardioid

Bit derinligi 24 bit / 96 kHz

Frekans yaniti 20 Hz - 20 kHz

Uyumluluk

Windows® 7 veya Uzeri, macOS® 10.11 veya Uzeri
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